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MEMORIE VAN TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

I. Algemene toelichting bij de Overeenkomst

Het Britse Departement Energie richtte in 1992
een werkgroep op die de haalbaarheid van een
aardgasleiding tussen het zuiden van Groot-Brit-
tannië en het Europese continent moest onderzoe-
ken. Distrigas stelde Zeebrugge voor als aankomst-
punt voor deze pijpleiding. Nadat Zeebrugge effec-
tief werd gekozen, trad Distrigas toe tot de werk-
groep.

In mei 1993 deelden de regeringen van België en
Groot-Brittannië officieel mee dat zij het project
steunden en dat zij een bilateraal verdrag wensten
te sluiten waarin o.m. de inplantingmodaliteiten
van de geplande leiding zouden worden bepaald.
De behoefte aan een verbinding tussen Groot-Brit-
tannië en het continent werd overigens geofficiali-
seerd in een lijst van te realiseren trans-Europese
netten die de Europese Commissie voorstelde.

In juni 1993 maakte de werkgroep een document
over aan de potentiële gebruikers. Het kreeg de
titel "Gas Interconnector" en het gaf een beschrij-
ving van de structuren voor de commerciële uitba-
ting. Het document bevatte ook algemene techni-
sche en economische gegevens. Ten slotte duidde
het Bacton en Zeebrugge aan als begin- en eind-
punt van de onderzeese pijpleiding.

Een consortium van 9 internationale gasmaat-
schappijen besloot in december 1994 om in te staan
voor de financiering, de opbouw en de exploitatie
van het project op basis van een initiële capaciteit
van 20 miljard m3 gas per jaar in de richting Bac-
ton-Zeebrugge (d.i. ongeveer 1,5 maal het verbruik
van de Belgische markt) en van 9 miljard m3 in de
andere richting.

De Britse en Belgische administraties startten be-
sprekingen om een bilateraal verdrag uit te werken
waarin een regeling werd voorzien van het tracé,
de doorgang op het continentaal plat, de diverse
vergunningen, de milieu- en veiligheidsaspecten en
de fiscale implicaties. Bij die besprekingen kon
ruimschoots inspiratie gezocht worden bij de op-
lossingen waarvoor geopteerd werd in de Overeen-
komst tussen België en Noorwegen die op 14 april
1988 werd ondertekend ter gelegenheid van de in-
planting in België van de Zeepipe-gasleiding.

Op 10 december 1997 werd in Brussel de Overeen-
komst ondertekend.

De Interconnector zal een essentiële schakel vor-
men in de trans-Europese gasnetten. Zij biedt im-
mers de mogelijkheid tot aardgashandel in beide
richtingen en zal enerzijds de gasconsumenten op
het continent toegang verlenen tot de Britse gas-
productie en anderzijds aan de Britse verbruikers
toegang verlenen tot energiebronnen die reeds be-
schikbaar zijn op de continentale markt (gas uit
Nederland, Noorwegen, Rusland en Algerije). De
Interconnector biedt ook de mogelijkheden voor
een grotere diversificatie en bevoorradingszeker-
heid op het vlak van aardgas.

Gelet op de specifieke bevoegdheid van het
Vlaamse Gewest inzake het rationeel energiever-
bruik, kan in elk geval de groei van het aandeel van
aardgas als primaire energiebehoefte als positief
beoordeeld worden. Op 20 juni 2001 keurde het
Vlaams Parlement het aardgasdecreet goed. Dat
decreet regelt de aardgasvoorziening en de struc-
tuur van de aardgassector in Vlaanderen. Het zal
ervoor zorgen dat een vrije aardgasmarkt mogelijk
wordt.

De uitbouw van een verbinding met grote capaci-
teit tussen Bacton en Zeebrugge zal op economisch
vlak voor België ingrijpende gevolgen hebben. Het
Interconnector-project vertegenwoordigt een in-
vestering van 26 miljard BEF (644.523.165 euro).
Onze bedrijven werden in nuttige orde gerang-
schikt en kregen grote bestellingen in de orde van
6 miljard BEF (148.736.115 euro). Vanaf Zeebrug-
ge heeft de NV Distrigas op haar beurt haar tran-
sport-transitnet tot een grotere capaciteit kunnen
uitbreiden. Dit project situeert zich in de verlen-
ging van de Interconnector. Het brengt een nieuwe
verbinding tot stand met de Nederlandse netten en
een rechtstreekse verbinding met het Duitse net
waarbij ook een nieuwe verbinding gecreëerd
wordt met de Oost-Europese producenten. De rol
van België als draaischijf van het Europese gas en
belangrijk gastransitcentrum is aanzienlijk toege-
nomen.

De Interconnector is gebaseerd op twee onder-
scheiden juridische structuren. Enerzijds is er de
vennootschap naar Engels recht Interconnector Li-
mited die eigenaar is van de verbinding Bacton-
Zeebrugge en anderzijds is er de vereniging naar
Belgisch recht Interconnector Zeebrugge Terminal
(IZT) die eigenaar is van de gasterminal.

De vennootschap Interconnector Ltd blijft volledig
belastingplichtig aan het Verenigd Koninkrijk ter-
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wijl de IZT samenwerkende vennootschap volledig
onderworpen blijft aan de Belgische belasting-
heffing. In verband met de vrijstelling van Belgi-
sche belastingen waarvan Interconnector Ltd ge-
niet, dient eraan herinnerd te worden dat een iden-
tieke vrijstelling wordt toegepast voor de Zeepipe-
leiding die de Noorse gasvelden met Zeebrugge
verbindt.

II. Artikelsgewijze toelichting

Artikel 1 geeft een aantal definities.

Artikel 2 bepaalt dat de pijpleiding zal opgericht
en geëxploiteerd worden volgens de bepalingen
van de Overeenkomst en in overeenstemming met
en onderworpen aan de wetten van de staat onder
wiens bevoegdheid ze ressorteert. De pijpleiding
op het Continentaal Plateau valt deels onder de
rechtsbevoegdheid van België en deels onder die
van Groot-Brittannië.

Artikel 3 stelt dat het aardgas in beide richtingen
kan vervoerd worden.

De artikels 4 en 5 handelen over de aanleg en de
exploitatie van de pijpleiding.

De maatregelen die de veiligheid van de pijplei-
ding moeten waarborgen en de controle erop
komen aan bod in de artikels 6 tot 8.

Artikel 9 regelt de toegang en het gebruik van de
pijpleiding.

Artikel 10 bepaalt dat alle winsten, inkomsten en
vermogenswinsten zijn vrijgesteld van inkomsten-
belastingen in België indien de eigenaar-begunstig-
de resident is van het Verenigd Koninkrijk.

Het engagement van de beide regeringen om een
ononderbroken doorgang van het aardgas te verze-
keren staat in artikel 11, terwijl artikel 12 het heeft
over het achterlaten van de pijpleiding of een deel
ervan.

Artikel 13 regelt de samenstelling van de Intercon-
nector-commissie.

Elk geschil over de interpretatie of de toepassing
van de Overeenkomst wordt beslecht door de In-
terconnector-commissie of, bij ontstentenis ervan,
door middel van onderhandelingen tussen de twee
regeringen (artikel 14). Geschillen die niet op die
manier kunnen worden beslecht, worden op ver-

zoek van één van de twee regeringen voorgelegd
aan een scheidsgerecht.

Artikel 15 gaat over de toepassing van het Belgisch
recht. Het principe van natrekking onder Belgisch
recht is niet van toepassing op eender welk deel
van de pijpleiding gelegen op het Continentaal Pla-
teau van België of in de territoriale wateren of op
het grondgebied van België, tijdens of na de con-
structie ervan. Het eigendomsrecht wordt geves-
tigd op basis van onderhandse overeenkomsten,
toelatingen of anderszins.

Artikel 16 stelt dat niets van wat in de Overeen-
komst bepaald is mag worden geïnterpreteerd als
een aantasting van de rechtsbevoegdheid die iede-
re staat geniet overeenkomstig het internationaal
recht op het Continentaal Plateau dat hem toebe-
hoort.

De Overeenkomst treedt in werking op de datum
van ontvangst van de laatste van de twee kennisge-
vingen (artikel 17). Ze zal voorlopig toegepast wor-
den vanaf de datum van ondertekening en kan
door beide regeringen op elk ogenblik contractueel
gewijzigd of beëindigd worden.

III. Procedureverloop

In zijn advies d.d. 10 juni 1999 (ref. 29.007/1) stelde
de Raad van State dat, in zover de Overeenkomst
ook van toepassing is op het vak van 2 km dat de
kust verbindt met de ontvangstterminal in Zee-
brugge, de Overeenkomst als een gemengde over-
eenkomst moet beschouwd worden omdat zij dan
ook uitwerking heeft op de bevoegdheidsuitoefe-
ning door de bevoegde overheden van het Vlaamse
Gewest.

De Werkgroep "gemengde verdragen"(WGV), ad-
viesorgaan van de Interministeriële Conferentie
Buitenlands Beleid (ICBB) legde in zijn vergade-
ring d.d. 22 september 1999 het gemengde karakter
(federaal/Vlaamse Gewest) van de Overeenkomst
vast. De ICBB heeft op 2 februari 2000 die beslis-
sing bekrachtigd.

In haar vergadering d.d. 16 maart 2001 besliste de
Vlaamse regering om haar principiële goedkeuring
te hechten aan het ontwerp van decreet houdende
instemming met de overeenkomst en aan de bijho-
rende memorie van toelichting. Tevens werd de
Vlaamse minister bevoegd voor het energiebeleid,
gelast om het advies van de Raad van State in te
winnen.
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In zijn advies d.d. 10 mei 2001 maakte de Raad van
State een opmerking op het feit dat de overeen-
komst voorlopig wordt toegepast vanaf de datum
van ondertekening. Krachtens artikel 167, § 3, van
de Grondwet hebben verdragen eerst gevolg nadat
zij de instemming van het betrokken parlement
hebben verkregen. Volgens de Raad verdient het
dan ook aanbeveling in de toekomst te vermijden
bepalingen betreffende de voorlopige toepassing in
een verdrag op te nemen. De voorlopige inwer-
kingtreding van verdragen wordt door de Vlaamse
regering slechts uitzonderlijk afgesproken met bui-
tenlandse partners, precies wegens het grondwette-
lijke bezwaar. In dit geval was die werkwijze onver-
mijdelijk wegens het belang van deze aangelegen-
heid en haar dringend karakter.

De Raad van State maakte ook een aantal legistie-
ke opmerkingen. De voordrachtformule, artikel 2
van het decreet en de ondertekening werden aan-
gepast volgens die opmerkingen en conform de
omzendbrief VR 2000/4 d.d. 8 september 2000.

De Raad van State merkte ook op dat er geen ad-
vies van de Sociaal-Economische Raad van Vlaan-
deren (SERV) was. Dat advies werd aangevraagd.
In zijn advies d.d. 16 juli 2001 sluit het dagelijks be-
stuur van de SERV zich aan bij het ontwerp van
decreet. De Vlaamse sociale partners vinden de
aanleg van deze pijpleiding belangrijk omdat dit
via een milieuvriendelijke vervoerswijze mogelijk-
heden biedt voor een grotere bevoorradingszeker-
heid op het vlak van aardgas en voor een toename
van het aandeel van aardgas in het energiever-
bruik.

De minister-president van de Vlaamse regering,

Patrick DEWAEL

De minister-vice-president van de Vlaamse regering,
Vlaams minister van Mobiliteit,
Openbare Werken en Energie,

Steve STEVAERT

De Vlaamse minister van Binnenlandse
Aangelegenheden, Ambtenarenzaken 

en Buitenlands Beleid,

Paul VAN GREMBERGEN
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VOORONTWERP VAN DECREET

houdende instemming met de overeenkomst tussen de regering van het koninkrijk België en de regering
van het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland

inzake het vervoer van aardgas door middel van een pijpleiding tussen het koninkrijk België 
en het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland,

ondertekend in Brussel op 10 december 1997

DE VLAAMSE REGERING,

Op het gezamenlijk voorstel van de leden van de Vlaamse regering ;

Na beraadslaging,

BESLUIT :

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie is ermee belast, in naam van de Vlaam-
se regering, bij het Vlaams Parlement het ontwerp van decreet in te dienen, waarvan de tekst volgt :

Artikel 1

Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Artikel 2

De overeenkomst tussen de regering van het koninkrijk België en de regering van het Verenigd Koninkrijk
van Groot-Brittannië en Noord-Ierland inzake het vervoer van aardgas door middel van een pijpleiding
tussen het koninkrijk België en het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland, onderte-
kend in Brussel op 10 december 1997, zal volkomen uitwerking hebben met ingang van 10 december 1997.

Brussel,

De minister-president van de Vlaamse regering, Vlaams minister van Financiën, Begroting,
Buitenlands Beleid en Europese Aangelegenheden,

Patrick DEWAEL

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie,

Steve STEVAERT
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De Vlaamse minister van Welzijn, Gezondheid en Gelijke Kansen,

Mieke VOGELS

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Brusselse Aangelegenheden en Ontwikkelingssamenwerking,

Bert ANCIAUX

De Vlaamse minister van Onderwijs en Vorming,

Marleen VANDERPOORTEN

De Vlaamse minister van Werkgelegenheid en Toerisme,

Renaat LANDUYT

De Vlaamse minister van Leefmilieu en Landbouw,

Vera DUA

De Vlaams minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport,

Johan SAUWENS

De Vlaams minister van Economie, Ruimtelijke Ordening en Media,

Dirk VAN MECHELEN
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SOCIAAL-ECONOMISCHE RAAD 
VAN VLAANDEREN .,” - , .__ _, _ 

LI 12 

Brussel, 16 juli 2001 
AWSWKH -Ba 

De heer Herbert TOMBEUR 
Directeur 
Adm. Buitenlands Beleid 
Boudewijnlaan 30 

1000 BRUSSEL 

Betreft : Definitieve goedkeuring van het het ontwerp van decreet houdende instemming met 
ds overeenkomst tussen België en het Verenigd Koninkrijk inzake het vervoer van 
aardgas door middel van een pijpleiding tussen België en het Verenigd Koninkrijk, 
ondertekend in Brussel op 10 december 1997. 
Uw brief van 6 juli ‘01, 

Geachte Heer, 

Het Dagelijks Bestuur van de SERV heeft het ontwerp van decreet gelezen en sluit zich 
hier bij aan. 

De Vlaamse sociale partners vinden de aanleg van deze pijpleiding belangrijk omdat dit 

via een milieuvriendelijke vervoerswijze mogelijkheden biedt voor een grotere 

bevoorradingszekerheid op het vlak van aardgas en voor een toename van hel aandeel 
van aardgas in het energieverbruik. 

In de hoop u hiermee van dienst te zijn geweest, teken ik, 

eeste hoogachting, 
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ROIKCNKRIJK BFAGIE 
--c_--_----_~--__ 

ADVIES 31.462/1 

VaN DE AFDELING WETGEVING 
VAN DE RAAD VAN STATE 

_____--__---___-___--------- 

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, eerste 
kamer, op 29 maart 2001 door de Vlaamse minister van 
Mobiliteit, Openbare Werken en Energie verzocht hem van 
advies te dienen over een voorontwerp van decreet "houdende 
instemming met de overeenkomst tussen de regering van het 
koninkrijk Belgi& en de regering van het Verenigd Koninkrijk 
van Groot-Brittannië en Noord-Ierland inzake het vervoer van 
aardgas door middel van een pijpleiding tussen het konink- 
rijk België en het 
en Noord-Ierland, 
199711, heeft op 10 

Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië 
ondertekend in Brussel op 10 december 
mei 2001 het volgende advies gegeven : 
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VOOJXAFG,AAQDE VORMVEREISTEN 

Krachtens artikel 5, g 2, a, van het decreet van 
27 juni 1985 op de Sociaal-Economische Raad voor Vlaanderen 
wint de Vlaamse regering het advies van de Sociaal- 
Economische Raad voor Vlaanderen (SERV) in over, ónder meer, 
alle voorontwerpen van decreet die een sociaal-economische 
di.mens5.e hebben. Enkel voor wat betreft voorontwerpen van 
decreet houdende de begroting van de Vlaamse Gemeenschap 
wordt hierop in die bepaling een uitzondering gemaakt. 

Gelet op de economische Implicaties van de goed te 
keuren overeenkomst, diende het voorliggende voorontwerp van 
decreet om advies aan de SERV te worden voorgelegd (1). Uit 
geen enkel stuk van het aan de Raad van State, afdeling wet- 
geving, bezorgde dossier blijkt dat zulks is gebeurd. 

De hierna volgende 
gemaakt onder het voorbehoud 
vormvereiste wordt voldaan. 

opmerkingen worden dan ook 
dat alsnog aan het vernoemde 

JILGEMENE OPMERKTNG 

1. A.rtikel 1.7, 21, van de goed te keuren overeenkomst 
bepaalt dat de overeenkomst voorlopig zal worden toegepast 
vanaf de datum van ondertekening. 

(1) Een instemmingsdecreet kan immers niet worden gezien los 
van de inhoud van het goed te keuren verdrag, 
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Krachtens artikel 167, s 3, van de Grondwet hebben 
verdragen eerst gevolg nadat zij de instemming van de 
betrokken Raad hebben verkrégen (2). 

De zo-evenbeschrevenregelingvaninwerkingtreding 
loopt vooruit op de instemming van het Vlaams Parlement en 
stelt het voor de keuze ofwel te bekrachtigen wat gedaan is, 
ofwel, in geval van niet-goedkeuring, de Belgische Staat 
tegenover de medeondertekenaar van de overeenkomst in een 
delicate positie te plaatsen gelet op de voorlopige toe- 
passing ervan. Dit is een beperking op het recht van het 
Vlaams Parlement om vrij te oordelen of het al dan niet zijn 
instemming kan verlenen, 

Bovendien is het zo dat, ook al heeft de instemming 
van het Vlaams Parlement tot gevolg dat het eerder tot stand 
gekomene wordt bevestigd, de overeenkomst in het interne 
recht geen gevolg kan hebben alvorens die instemming 
gegeven, hetgeen tot moeilijkheden kan leiden. 

Het verdient dan ook aanbeveling in de toekomst 
vermijden bepalingen betreffende de voorlopige toepassing 
een verdrag op te nemen, 

is 

te 

in 

(21 Alhoewel artikel 167, s 3; van de Grondwet enkel 
betrekking heeft op de verdragen waarin aangelegenheden 
worden geregeld die uitsluitend tot de gemeenschaps- en 
gewestbevoegdheid behoren, geldt de erin opgenomen 
regel, gelet op de onderlinge samenhang tussen de §§ 2 
tot 4 van artikel 167 van de Grondwet, eveneens ten 
aanzien van de zogenaamde "gemengde" verdragen, 
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31.46211 

QIJXRZOEK VAN DE TEKST 

Het vooront;werp dient op de hierna opgesomde punten 
te worden aangepast aan de omzendbrief VR 2000/4 van 
8 september 2000 betreffende de wetgevîngstechniek. 

1. In de voordrachtformule dient enkel de - in de 
regel functioneel bevoegde - minister te worden vermeld die 
het voorontwerp van decreet voorstelt en die wordt belast 
met de indiening van het ontwerp bij het Vlaams Parlement 
(randnummer 94 van de omzendbrief) (3) _ 

2. In artikel 2 van de tekst van het ontworpen decreet 
dient te worden geschreven "zal volkomen gevolg hebben" in 
plaats van 'vzal volkomen uitwerking hebben" (randnummer 126 
van de omzendbrief). 

3. Het indieningsbesluit wordt ondertekend door de 
minister-president en door de functioneel bevoegde 
ministers, of alleen door de minister-president wanneer die 
ook de enige functioneel bevoegde minister is (rand- 
nummer 198 van de omzendbrief). 

-(3) Wanneer verschillende ministers bevoegd zijn en de 
tekst voorstellen, worden uiteraard al die ministers in 
hun orde van voorrang vermeld. 
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De kamer was samengesteld uic 

de Hesen M.VA.NDAMME, kamervoorzitter, 

LT. BAERT, 
J. SMETS, staatsraden, 

G. SCHRANS, assessoren van de 
A. SPRUYT, afdeling wetgeving, 

Mevrouw A. BECXERS, griffier. 

Het verslag werd uitgebracht door de H. P. DEPUYDT, 
eerste auditeur. De nota van het Codrdinatiebureau werdopgesteld 
en toegelicht door Mevr. K. BAMS, adjunct-referendaris. 

DE GRIFFIER, DE VOORZITTER, 

JL. BECKERS M. VAN DAMME 
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ONTWERP VAN DECREET 

DE VLAAMSE REGERING,

Op voorstel van de Vlaamse minister van Mobili-
teit, Openbare Werken en Energie en de Vlaamse
minister van Binnenlandse Aangelegenheden,
Ambtenarenzaken en Buitenlands Beleid ;

Na beraadslaging,

BESLUIT :

De minister-vice-president van de Vlaamse rege-
ring, Vlaams minister van Mobiliteit, Openbare
Werken en Energie is ermee belast, in naam van de
Vlaamse regering, bij het Vlaams Parlement het
ontwerp van decreet in te dienen, waarvan de tekst
volgt :

Artikel 1

Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Artikel 2

De overeenkomst tussen de regering van het ko-
ninkrijk België en de regering van het Verenigd
Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland
inzake het vervoer van aardgas door middel van
een pijpleiding tussen het koninkrijk België en het
Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en
Noord-Ierland, ondertekend in Brussel op 10 de-
cember 1997, zal volkomen gevolg hebben met in-
gang van 10 december 1997.

Brussel, 5 oktober 2001.

De minister-president van de Vlaamse regering,

Patrick DEWAEL

De minister-vice-president van de Vlaamse regering,
Vlaams minister van Mobiliteit,
Openbare Werken en Energie,

Steve STEVAERT

De Vlaamse minister van Binnenlandse 
Aangelegenheden, Ambtenarenzaken 

en Buitenlands Beleid,

Paul VAN GREMBERGEN
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OVERJIENKQMST 

TII&EN 

DE REGERING V.4N HET KONINliRIJK BELGIE 

EN 

WRVOFIR VAN AARDGAS DOOR MIDDEL VAN EEN PfJPLEIDfNG 

TUSSEN 

HETKONlNKRIJKEELGlD 

EN 

HET VEREN~GD~'ONINKRIJKV,~NGROOT-‘BEUTTANNIEENNOORD-~ERLAND 
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AARDGAS INTERCONNECCOR OVEREENKOMST 
TUSSEN 

HET KONINKWJK BBLGIE 

HET VERENIGD KONxN!CRm VAN GEROT-BN’ITANNIE EN NOORD-IERLAND 

Inhoud 

Definities 
Algemeen 
Vervoerrichting 
Conscructìe- en e?cploí~ticgocdkeuriqen en vergunningen 
Expioitult-v&rl rle’?ìjpi&ling 
Veiligheid 
Inspecda 
Btscha-rningmmatregclen 
Toegang en yebruik 
BCltiJ@X 
8evoorradingszekerhcid, tmnsit en naodn~aatregelen 
Achtcrlacing 
Lncelconnector-Commissie 
Regeling van peschillen 
Toepassing van Belgisch recht 
Eezht&evoégdheid 
Inwerkingtreding 

Arrikrl 1 
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Artikel 3 
m.ikl?l 4 
Artikelr 5 
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Artikel 7 
.4Kikel 8 
Artikel 9 
Atiktl 10 
Artikel 1 Z 
Artik 13 
Ardkel 13 
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tikel lj; 
.4ta?t 16 
Artilxl 17 
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OVEREEMOMST 
T‘USSEN 

DE FUWENNG VAN HET KONINJClUJK BELGIE 
EN 

DE REGERING VAN YlET VERENIGD KONUWRI~ VAN GROOT-BRYTI’ANNIE 
EN NOORD-IERLAND 

INZAKE HET 
VERVOER VAN AARDGAS DOOR MIDDEL VAN EEN PIJPLEIDING 

TUSSEN 
mT KONIYNKRUK BELCXE 

EN 
WZ,T VERENIGD KONIlWFUK VAN GROOT-B~~ANNIE EN NOORD-IERLAND 

De Regering van het Kaninkrijk BelgiZ 

de Regering van het Verenigd Koninkrijkvan Groot43ritfanniii en Noord-Ierhnd, 

Va-wijzendc naar de Overeenkomst getekend door hen in Brussel op 7,3 mei 1991 betdftde de 
afbakening wan het Continentaal Plateau rnssen beide landen; 

Ingevolge de wens om de congwctie en de exploitatie van een pijpleiding tussen Zeebrugge in 
Bel@ en Baclon in Norfolk in het Verenigd Koninkrijk voor het vervoer van Aardgas in beide 
richtingen re vergemakkelijken; 

Erkennende dat zowel het Vtrenigd Koni&rijk van Groot-Britrannië en Noord-Ierland als her 
Koninkrijk België gebonden zijn door de regels van het incemationaal recht betrtflende de 
bcscherrning van her milieu van vervuiling, wmonder degene die zijn weergegeven in Deel XII VXI 

het Verenigde Naties Verdrag over het rechr van de zee; 

Zijn overeengekomen wat volet : 
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~4R7XCEL 1 

Definities 

TenzÎj de context een andere bttekcnis vereist, verstaar men in deze OvetetnkomsL onder : 

(n) 

04 

(4 

(dl 

(6 

(0 

“incerconnector-Commissie” : de Commissie opgericht conform Artikel 13; 

“Inspecteur” : elke persoon gemachtigd door ién vati beide Regeringen om elke cOn@O[e van 
elk gedeelte van de Pijpleiding uit te voeren; 

“Aardgas” : alle gasachtige koalwarerstolfen alsmede vloeistoffen en andere stoffen die 
smcn me1 die koolwaterstoffen worden xervaerd; 

“Exploitant ‘1 : dc persooa WW-WI $ptakc in Artikel 5 en gemachtigd conform Artikel 4 die 
de co%troctie ofdc exploitarie WUI de Pijpleiding organiseert of erop toeziet; ’ 

“Pijpleiding” : dc pijpleiding voor bcr VCNW van Aardge, met inbeb?ip van alle damoe 
behcricde it~caJI&r die in het @der YW be, PiipJeiding worden geSnstal!eerd en 
gexploitetrd, tussen de flenzen die de Pijpleiding met dc Terminals verbinden; 

“Terminals” : dc terminalinstallaties m.b.t. de Pijpleiding gelegen ce Zeebrugge in Bel@ en 
Bacton in Norfolk in het Verenigd Koninkrijk; en 

elk enkelvoud omvat tevens het meervoud, tenzij de connxt het anders vereist 

ARTIKEL. 2 

Algemeen 

De Pijpleiding zal opgericht en geëxploiteerd worden volgens de bepalingen van deze. 
Overeenkamst en in overeenstemming met en onderworpch aan de wetten van dt Stut 
ander wiens bevoegdheid zc ressorteert. 

De Wee Regeringen zijn akkoord dat elk keel VM de Pijpleiding dat lipt op het Coneirtentaal 
Plnteau van her Koninkrijk I3elgië onder de rechtsbevoegdheid van her Koninkrijk België 
valt en dat elk deei van de Pijpleiding dat ligt op het Continentaal Platenu van het Verenigd 
Koninkrijk van Groot-BriaanniE en Nomd-Ierland onder de rechtsbevoegdheid van het 
Verenigd Koninkrijk van Cro&Britcannië en Noord-[erland vulc. 

ARTIKEL 3 

Vewaerrichting 

De t~el: Regeringen erkennen dat, onder voorbehoud van Artikel 4 van dezc Overeenkomst, de 
I’ijplciding of om her even welk deel erven mag worden gebruikt voor het vervoel’ van Aardgas in 
beide richtingen en dar de bepalingen vrln deze Ovemcnkomst evenzeer van toepassing zijn voor 
ctn dergehjk gebruik van de Pijpleiding. 
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ARTIf-XL 4 

Constructie- en exploitsrtiegoedkeuringn en vergunningen 

Onder voorbehoud von paragrafen (2) en (3) heeft geen enkele Regering bezwaar tegen de 
aanleg en de esplaitntie van de Pijpleiding of van om her even welk deel ervan. 

Is overeenstemming met en ondenirorpen aan haar wetten, zaI elke Regchg de nodige 
goedkeuringen of vergunningen toekennen betreffende de aanleg en ‘de exploitatie yan de 
Pijpleiding af van elk deel ervan. Een kopie van dergelijke goedkeuring of vergunnin&‘Word~ 

door de Regering die ze toekent. aan de andere Regering bezorgd. 

Geen enkele goedkeuring of vergunnÎng waarvan sprake in dit Artikel, mag worden 
roegekend. ingetrokken. veranderd, gewijzigd of opnienw afgegeven door een Regering 
zonder voorafgaand ovcrkg met de andere Regering. 

ARTIKEL 5 

E.$oitnnt van de pijt$Gling 

Beide Regeringen motten hun akkoord geven omtrent elke Exploitant of wijziging ven EXplOi~nt 
van de Pijpleiding of van orn het cvrn welk de4 ervan. 

(1) 

(3 

(3 

(4) 

ARTIKEL 6 

Veiligheid 

EIke Regering hl ha recht hebben, conform haar eigen werren, de vejli~~eidsnlb~~e6e!en 
vast te leggen die de constructie en de exploitatie vnn ha gedeelte van de Pijpleiding onder 
haar bevoegdheid regelen 

Onverminderd paragraaf (I), plegen de bevoegde auroricoirea van de twee Regeringen 
over& OW clkatir tcmhde te ganndereo dat ~cpusts VeiIigllcids~lnntrr~elrn voor de 
Pijpleiding werden getroffen en dat de Pijpleiding is onderworpen aan eenvormige 
vtiiligheids en consrnxtienormtn. 

De esploiraric van de Pijpleiding of van om het even welk deel ervan mag p% van start gaan 
als de twee Regeringen alle nodige veiliyheid-;Jo~dkeuringen en vergtinningen hebben 
uitgevaardigd o\ereenkomsriE dc wettelijke vereisten van elke Regering. 

De bevoegde auroritciten vmt de twee Regeringen zullen Mn tijd IOL tijd owrlrg plegen met 
elkw om de uirvoeriny van de afspraken gemaakt votpens panyaaf(2) te herzien. 
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(‘1 

(3 

(3) 

(4) 

ARTIKEL 7 

Inspecties 

Elke Regenng bevestig dar ze *excIl&tf aanspmkelijk is voor alle inspecties van het 
gedeelte van de Pijpleiding ander hm bevoegdheid en van de operaties uitgcaxrd binnen 
haar bevoegdheid rn.b.L dat deel van de Pijpleiding dar onder haar bevoegdheid valt en dat 
ze venntwoordclijk is voor haar eigen inqtctcurs. 

Onverminderd paramf (1) moet elke Régering stappen ondernemen am te wderen daz 
de door Een Regering aangeduide veilighcids- of milieu-inspecccuts: 

a) toegang hebben tot het gedeelte van de Pijpleiding onder de bevoegdheid van de 
anderc tijdens de periode van de fabricage, cnnsuucrit en aanlq van de Pijpleiding 
alsook erna; alsook 

b) Toegang hebben tot alle nodige informatie met inbegrip van alle inspectieverslagen. 

Elke Regering verzekert dar als ze erover is ingelicht of als her haar duidelijk wordt (zij htt 
door of via een inspecteur of op ete andere manier) dat de veilige e?cploiratie van de 
Pijpl&iiny in vaag km korncn of dat cen risico kan bcsmn op lichnmelijke af maleri?le 
schade of op vcromreiniging IC wijten aan de Pijpleiding, die informatie onmiddellijk aan de 
Esploitant cn nan een inspccreur van de andere Regering zo1 meegedeeld worden. 

De bevoegde autoriteiten van dc twee Regetingcn zullen elkaar consulteren en pmctische 
nmtregelen overeenkomen tot uitvoering van paragraaf (3) dmbij inbegrepen dc wijze van 
uitvoering ingeval van tien noodsituatie. 

ARTIKEL 8 

Beschermingsmadre@en 

De voor de veiligheid bevoegde autoriteiten van beide Regeringen plegen van rijd tot tijd 
onderling overleg wanneEr htt hun nodig lijkt, cenzinde wederzij& overeenkomsten mti 
btrr&kirtg tor de fysieke bescherming van de Pijpleiding re sluiren. 

ARTIKEL 9 

Toegang en Eeebruik 

(1) De twee Regeringen stemmen c.rmcr: in dat de Pijpleiding en cie Terminals gebruik1 mogen 
wardun voor her vervoer van om her qen welk Xardgas waarvoor contractuele afspeen 
voor her leveren van ~mvoerdienstcn werden gemaakt. 
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Voor zover de nodige capacìteir in de Pijp\eidiig en de Terminals beschikbaar is, zal elke 
Kegerinp. in overeenstemming met en in tacpwsing van haar welgcving, van de 
bevoegdheden waarover te beschikr, gebruik maken om de personen bij te staan die Van die 

CqxCteit gebruik WMSCI~ re m&en voor her vervoer van Aardga, ander redelijke 
commcrciëIe voorwaarden. Dat gebruik mag geen afbreuk doen aan de doeltreffende 
exploitatie vnn de Pijpleiding of van de Terminals voor het tmnsporr xin de 
Aardgashaeveelheden W_WOQ~ cotxracruele afspraken voor hel Leveren van vccvoerdienstan 
werden gemaakt. 

De aansluiting van eender welke leiding. op de Pijpleid& of op de TerminaIs tgebeurt in 
overeenstemming met en in tocpssing v;u1 de wetten van de Srnat onder wiens be’voqdbcid 
de aansluiting ressorteert, Vooraleer een aanshtiting op de Pijpleiding wordt’uicgcvoerd. 
m&en de beide Regeringen a’qxaken met betrekking tor alle bijkomende maauegelen die 
noodzticlíjk zouden kunno~ zijn. De twee Regeringen zorgen eNoor dat, io het rxun van 
dit maatregelq een leidingaansluiting op de PijpleidinB gen afbreuk doet BZUI de 
veiIigheidsmnatregr?lzn i.v.m. de Pijpleiding; ze komen ook gephste m~~~rcgelen overeen 
voor de meting van het +brd@s dal de Pijpleiding binnenstroomt via deze aansluiting. 

UC .+1LiKdisn 6, 7, en 8 v3.n Ub2e Gver&&cornsi zijn vafi torpxïsiri~ op diíi .gedreite vuil cihc 
aanslrtitende leiding tussen dz Pijpleiding en dt eerste scheidin@sluicrr. 

ARTIKEL 10 

Belastingen 

Alle winsten, inkomsten en vermogenswimcen voortvloeiend oir of roe te schrijven ZUJZI her 
gebruik, de exptoimtie af aan dc vervreemding van de Pijpleiding of een deel ervan, of de 
toekenning van elk recht om de Pijpleiding of een deel ervan te gebruiken of exploiteren, zijn 
vrijgesteld van inkomsten belasting in België indien de eigenaa-begunsrigde van deze winsten, 
inkomrrcn af vemqenswinsrcn resident is van her Verenigd Koninkrijk met het oog op het 
Verdrag tussen de, Regering van her Koninkrijk EeIgib en de Regering van hat Verenigd 
Koninkrijk van Groot-Britcannie en Noord-Ierland, tot her Vermijden van Dubbele Belasting En tot 
het Voorkomen van her Onryaan van Belasting inzake Belastingen naar her lokomen en nuf 
Vermogenswinsten, onderrekend tt ‘Brussel op 1 juni 1987. 

ARTIKEL 11 

Bcvoarridin~zekcrhrid, transit en noodmaatregelen 

(1) Elke Regering verbindt zich ertoe alle inspanningen te leveren om een ononderbroken 
doorgang wn her Aardgas te verzekeren waxvan hz[ vervarr in ds: Pijpleiding contnctuzel 
werd ovemen~ekomen. onverminderd her recht van elke Regering om, in overeensternmin$ 
met en onder voorbehoud van haiu wecren, noodmaatregelzn le nemen i.v.m. de 
btschikbcIarheid en het gchik von de energiebevoorrading. 

(3 Onder voorbehoud van pnrogmaf(l), mogen beide Regeringen ~cen belemmeringen plaatsen 
VOOP het Hudgas, vervoerd via dc Pijpleiding en bestemd vovr de verkoop op derde morhza 
buiten hun gtondgebicd. 
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(3) De twee Rzge+gcn die elkaars gcwcttigd beleg erkermen om dc Aardpsbcvoomdmg van 
de verbruikers cc verzekeren en om de veiligheid en de ¢apaciteir van het systeem te 
handhaven, plegen onderling overleg om het samenwerkingskader vast te leggen in geval 
van een belangrijke onderbreking van de gasbevoorrading. 

ARTIKEL 12 

Achterlating 

(1) Elke Rcgcring zal ervoor tor@ dar het achterlaten van de Pijpleiding of vmr elk deel ervan 
zal geschieden in overeenstemming met de wetgeving van de Staat ander wiens bevoegdheid 
ze ressonkerï. 

(2) Bij onlvangsr van eender welk voorstel tt; het achterlaten van de Pijpleiding of elk deel 
ervan ml elkc Regering de andere consulteren am te garanderen dat de mogelijkheden voor 
tu cvcr~h~tc~ 1aic1 cwwrttiscit g&uïK VLUI dc Fijpicidirtg 11itti CVUC&J /UQrKlCh~~ù. 

ARTIKEL 13 

IhterconsectoFCommisste 

Een Commissie, “lnrerconnector-Commissie” genoemd, zal worden opgericht om de uitvoering 
van deze Overeenkomst te vergemakkcldken. De Commissie zal bcsraan uit Co-voorzitten en Ca- 
secretarissen. Elke Regering bcnaemt een Voorziner en een Secreta& en ZO nodig 
plaatsvervangers. Elke ander persoon die volgens 6% van de Regeringen aanwezig dient ce zijn op 
om het even welke vergadering van de Commissie, mag die vergadering bijwonen. De fùncries 
van dt Commissie, wxxondrr het onderzoeken van de punten die haar door een of beide 
Regeringen zijn voorgelegd, aIsook hanr procedures, zullen onderworpen zijn aao bijkomende 
maatregelen die beide Regeringen van tijd mt tijd overeenkomen. ’ 

ARTIKEL 14 

Regeling van geschillen 

(1) Mef uitzondering van een geschil mtt betrekking tot de toepassing OF interpretatie van het 
Verdrag wnamaar verwezen wordt in Arrikel 10, dar zal beslecht worden in 
overeenstemming met de procedures onder dit Vcrdng, wardr elk geschil aangaandc de 
inrrrpreratie OF de roepassing unn dczr Owreenkomsc beslecht door de lnterconnrctor- 
Commissie oZ bij ontsr*nrcnis ervan. door middel vitn onderhandelingrn tur$cn de twee 
Regeringen, 

(2) Elk geschil dat niet kan worden beslecht zoals voorzien in paragraaf (1) of volgens een 
andere proctdurc overeengekomen tussen de twee Regeringen, wordt op verzoek van een 
van de twee Regeringen voorgelegd aan een Scheidsgerecht met volgende sarncnsre~ling: 
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Elke Regering benoemt ben scheidsrechter, en de twee aldus benoemde scheidsrechters 
kiezen een derde. Deze derde zai al.s Voonitrer füngercn en mag gten onderdaan noch 
gewoonlijk resident zijn van het Koninklijk Belgit of van her Verenigd Koninkrijk van 
Groot-Brittann% en Noord-Ierland of van een derde Staat die een rechtstr&s belang hc& 
bij het geschil. Indien 6r?n van beide Regeringen er nier in slaagt cen scheidsr&tcr te 
benoemen binnen de drie maanden na het verzoek hicnoe. kan elk van de twee Regerîn&cn, 
de Voartirter van het [ntcmnrionaal Gerechtshof verzoeken ecp scheidsrechter aan [G stellen. 
Dezelfde procedure geldt indien de derde scheidsrechter binnen een maand r@ de benoeming 
of aanstelling van de tweede scheidsrechter niet gekozen is. Her Scheidsgerecht stelt zijn 
eigen proccdureregcls vast me1 die uirmndcting daL bij gebrek aan eenparigheid, alle 
beslissingen bij m&Erderheid van stemmen van de leden van het Scheidsgerecht worden 
genomen. De beslissing van het Scheidsgerecht is onherroepelijk en bindend voor de twee 
Regeringen. Elke Regering dcâagt haar eigen kosten en beide Regeringen delen de kosten 
VM de Voorzitter van her Scheidsgçrccht. 

ARTIKEL 1.5 
. 

Toepassing van Belgisch recht 

(1) Het principe van narrekking onder Belgisch recht is niet van toepassing op cendzr welk deel 
van de Pijpleiding geleyen op het Continentaal Plateau van het Koninkrijk België of in de 
territoriale wateren of op het grondgebied van her Koninkrijk Belg%, tijdens of na de 
constructie ervan. 

Het eigendomsrecht vnn eender welk deel van de Pijpleiding, waarnaar verwezen wordt in 
pangraaf (11, wordt gevestigd op bais van onderhandse overeenkomsten, toelaringen of 
anderzins. Het eigendomsrecht van het deel YLUI dc Pijpleiding gelagen op her Conrïnentaal 
Plateau van het Koninkrijk BelgiE bvordt initieel taegekend aan de persoon die voor dat de61 
van de Pijpleiding optreedt als bouwheer. Het eigendomsrecht van het deel VCXI de 
Pijpleiding gelegen in de Icrrirotialc wnreren of op htt grondgebied von het Koninkrijk 
BelgiS wordt inirieel toegekend aan de persoan die optreedt als bouwheer en in het bLrit is 
van de goedkeuting noodzakelijk’ voor de aanleg en de exploitatie van die delen van de 
Pijpleiding. 

(3) DC voormelde personen, hun rechrsopvo1;er.s en alle daaropvolgende houdce van het 
eigendomsrecht bcschikksn OVCI’ her volledige eigendon naar Bcl$ch rcch~ ronder dut 
Enige publikatie- of regis~mrieior~~alicric nodig is in het Koninkrijk BdlgiC cn zij ku~rncn dit 
eipndonurcchr overdmsen dan wel onq her even welk contracru& of zakclijk recht aan 
derden roekennen bij eenvoudige ondcrhandsa akre en tondcr enige publikatie- OF 
regisrntirt’ormaliteit. 

(41 Deze repels inzake de vesrigins en de averdrachc van het eigendomsrecht en alle andere 
contractuele of rah-elijke rechlcn gelden voor zover nodig niettegenstaande andersluidende 
bepalingen van het Bel@sch recht. 
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Rechtsbevoegdheid 

(1) Niets van ti in deze Overctnkamst bepaald is mag worden gehxerpretecrd als cen 
aantasting van de rechtsbevoegdheid cjie iedere Staat geniet overeenkomstig het 
internationaal recht op her ContinentaaI Plateau dat hem roebehoort. 

(2) Niets van wat bepaald is in deze Overeenkomst mag worden ~eïncerpretct!rd op dit wijze dat 
het een afbreuk doet aan of een beperking is van de toep&sinn, van de wetten yan elk der 
cwcc Staten of dat het een afbreuk doec-aan of een beperking is vatt het uitor$ienen van 
rechtspraak door hun Reclttbanken, in overeenstemming met het internationaal recht. 

ARTIKEL 17 

Inwerkingtreding 

(1) Elke Regering stelc de andere via diplomatieke weg schriftelijk in kennis van het vervullen 
van de respectievelijke verristen met het oog op inwerkínstrcding v;m dczr Overeenkomst. 
Deze Overeenkomst wordt van kracht op de dntum van ontvatqyt van de laatste van de hvcc 
kerinisgtvin~en. 

(2) Deze Overeenkomst zal voorlopig toegepast worden vanaf de datum van ondertekening. 

(3) Beide Regeringen mogen op ieder ogenblik deze Overeenkomst contnccutel wijzigen of 
btieindigen. 

Ten blijke waarvan de ondergetekende daartoe gemachtigd door hun respectievelijke 
Regeringen. deze Overeenkomst hebben ondertekend. 

Gedaan te Brussel ap.4 ~n*‘drtg van december 1937 in twecvottd ia de Nederlandse, Franse en 
Engelse taal, wzarbij elke tekst gelijkc rcchtskncbl h&. 

VOOR DE REGERING VAN HET KONINKRIJti 
us1crc : 

VOOR DE REGERING VAN HET VERENIGD 
KONINI;IUJK VAN GROOT-BltIrTANNfË EN 

,fiOORD-l ERLAND : 
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AGJXEEMENT 
EET WEEN 

THE GOVE-T OF THEKINGDOM OF BELGIUM 
A+ND 

THE GOVETIMMENT OF T0.E WEIJ KINGDOM OF CXEAT BRIX4IN 
AND NOR.IXEFtN IREL,AND 

RELATING TO TjXFi 
TRANSMK3SION OF NATUIUY. GAS TKROUGH A PIPELINE 

BIETWEEN 
. 

THE KJNGDOM OF BELGfUM 

TEIF, UNITED KWGDOM OF GREAT BIUTAIN AND NORTHEXN LRELAND 

The Govcrnmcnt of thc Kiagdom af Bclgium 

and 

the Govemmcnt af thc Unitcd Iüngdom of Great ‘Britoin ;Ind Northern Ireknd, 

Recdling thc Agmxnent bctween rhcm signed at Brxsels on 29 May 1991 relating ta the 
delimiîzrion af thc Continental Shclf betwcca the two countrîcs; 

DcsirUtg 10 facilit&c the conscnrction nnd opcmrion ofa pipeline beween Bacron in Norfolk in the 
United Kingdam and Zcehrugge in Belgiunl .for rhe transmission of Naturn Gas in eithcr direction ; 

Recognistig 0mt bath 11~ Uni& Kinydom of Grcar Brirain and Northcnz [reland and the Kingdom 
of Belyium tic bound by the rules of interrwïonal law concern@ the pmtcccion of the environmeor 
fiarn pollutioq including those reflected in Part XII of the Llnited Nations Convention on the Law of 
che Sea: 

Havc agreed as fellows: 
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NATtJfUL GAS ‘INTERCONNECI’OR AGREEMENT 
BETWEEN 

TIZ3 KINGDOM OF BELGIUM 

THE UNITED KZNGDOM OF GREAT BRITArN AND NORTKERN IREXA.N-D 

Defïnîtions 
General 
Direction of Tmnsrnission 
Consvuctîan and Optntios Authorir;arions and Canscnts 
Operator of tht Piptbc 
Safety 
Inspecüons 
SEcurity Arrangemcnts 
Acwss nnd Use 
TaX 
Secu&y of Supply, Transit and Emergency Amngements 
Ahndonment 
The loterconnector Commissian 
Setdement Of Disputes 
Appiicatìon qfBclgian Law 
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Dcfiitinns 

In thì.s *cmen& uuless the context otberwise reqnìres: 

(a) “Intetconntctor Cammission” means thc Commissìan &ablished under Articie 13; 

(IJ) “Jnspcctor” means any person authorised by either Govunrnent to cairy aut any iq=etion af 
any pea oPtic Pipeliin, 

(c) “Naturel Gas” mesns al1 gaseous hydrocarbans as wel1 as liquids and othcr substancas 
transmitted tith such hydrocarbods; 

(dl “Opex&or” meztus the pcrsan referrcd to in Atúcle 5 aud authorised in accordance tith Arti& 
4 who orgauïses or supervi~cs the construction or opention of thc Pipeline; 

(e) “Pipelinc” means the pipeline for the transmission ofNaruc;il Gas together with ar~y associated 
faeiliriea which may he instalIed and operated in connection with thc Pipclinc, btwtcn dx 
flanges connecting Ure Pipeline to thc Terminals; 

(0 “Terminals” means the terminal faciiitics relating to rhe Pipeline which are situated at Bactofl 
in Norfok in the United Kingdom and Zeebrugge in Belgium; 

thc sinyla includcs the pIunI unlcss the context orherwise teqtiircs, 

ARTICLE 2 

General 

(11 The Piptline shall be canstrncted and opented in nccordance with the tenns af rhis A~r~mtnr 
and in accordnabc with and subject to the Inws ofthe Stare under whose jurisdiction it lies. 

(1) The two Cavcrmnents agree that any part of the Pipeline located cm the Continental Shelf 
appert&ïng to. the Kingdom of Btlgium shall bc ouder the jurisdiction of thc Kin@o~~ of 
Be+$tm and any pan of thc Pipcline lacnrcd on the ConrinenrA Shelf appcrtaining to the 
Unired Kingdom of Grent Britoin and Northern hzland shdl lx uder the jurisdiction of rhe 
Unikd Kingdom of Great Britnin and Northem h&nd. 

ARTICLE 3 

Dircctim of Transmission 

Tht two Governments recognise thar, subject to Arti& 4 of this Agrcemrnt. she Pipeline or ruty part 
thereof mq be used for tke transmission of Narum] Gas in either direction, and the provisioos ofthis 
Agcccment apply cqually to such use af the Pipcline. 
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ARTlCLli: 7 

Inspcctions 

(1) Each Govcmrncnt aIiïnrns tbat it bas solc ~nsibility for aU inspectious of the patt of thc 
Pipclinc uder its jurisdiction aud of thc operations cm-kd aut within its jurkdiction in r&tioo 
to such pa aud tbat it is rusponsiblc far ia own iuspcctaors. 

(2) Wîrbout prcjudice to pamgraph (l), each Govemtnmc shall take steps tn ensurt that safe& or 
pollution inspectors appointed by one Govomment have: 

(4 access 10 the park of tbc Pipcline under thc jtidiction of tbc otber dtig the 
tûnc of %brication, construction and laying of thc Pipeline as wel1 as 
suhsequently; and 

(bl acccss to ai1 nccessary iaformation including al1 reports of insptctions. 

(2) Each Govemment shsll casure that if it is infomxd oc if it becomes apparent to ît (whcrher by 
or tiaugh UI inspector or orhe&ae) that the safe operation of tbc Pipeline ~y be in douht or 
thai chcn moy bc a risk of damagc to persons or proptrty or of pollution arising fi-om thc 
Pipclie, this informatïon shaU be couununîcated immediattly to the Opcmtotor and to an 
inspcctor ofthe ether Government 

(4) The competent wthoricih- of die two Govcrruncnts shall consult onr onotbcr and wec 
pnctical mcasurcs fnr the itnpltmcntation of pamynph (3) includinE rhe marmer of 
implemcnrxibn to apply in an cmeqency. 

ARTICLE 8 

Securïty Arrangements 

The competent authorities for securîcy of each Govmtn~ shall consult one another with a view to 
coocluding such murual arrangements in mlnrion to the physical protecrion of the Pipeline ZLS shall 
from time to time secm apprapriatr to thern. 

ARTICLE 9 

Acccas and Wse 

(1) The two Govemmcuts agree that the Pipclint nnd die Tenninak msy bc used for the 
~rnisaion of any Natura1 Gas for wbich concmcmal armngements for the supply of 
transponation services have heen made. 
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(2) 

(3) 

(4) 

Providcd thc ncccssary capacity is uvsilable in the Pipcline and thc Termir& each 
Govc.rnmen< in accordance with aud subject to íis laws, shall mak use of such powerr as ít 
may have to assist pc-rsons wishing to ma!cc use ofthat capa+ for tht rmrsnhion of Natmal 
Gas on fair commercial tcrrw Such use sM.l nat prejud.ict thc e&cicnt operation of either the 
Pipeline or the Tcnuinals for the transmission of qu&ks of Natura1 Gas far which 
coníractual arrangcments for tht sq~ply of hxnspwation services have b mi& 

The ccmmction af any pipcliue to the Pipclinc or tbe Terminals shdl be in accqtdance with and 
subject to thc bws of the Srate undcr whose jukktioa tic comxction lies. ‘*Befare any 
conncction ICI the Pipeline is made, the two Govtrnmena sball qree any furrher -geme& 
whîch may be neccsq. The two Govsnmenrs shall cxuwc rhat as part of such xrangcments 
the connecûon of any pipeline to the Pipeline dacs nat prejudicc safcty ~WLIIXZ fbr thc 
Pïpcline and shall also agree suitiblc anangements for the measurcmcnc of Nut& Gas 
estering tic PipeIine through such a comxetion. 

Aniclcs 6, 7 and 8 of this Agreemcnc sball apply to that past of any connecting pipeline 
berwetn ttrc Pipeline and the fitst isolatian valvz. 

Any profirs, income and capital gaíns derived From or am-ibutable to eithcr the use or operatioa nr 
aliention of the Pip&c or any put thcrcof, or tic gmnt ofany ríght to WC or opcrxc the Piptline ar 
any part thtrtof shnll be exempt hom income tax in Btlgium íf thc beneficial. owner of these profits, 
incomc or eapital gains is a resident of the Uaited Kingdom for the puposes of the Conventian 
between thc Governmcnt of the United Kingdom of Grcat Brïti zmd Norrhcm Ireland and the 
Govemrnrnt of rile Kingdom OP Bclgiom for the Avoiace of Double Taxation and rhc Prevenrion 
of fiscal Evasion with respect 10 Taxes on Income and Capita1 Gains ggned at Brussels on thc 1st 
day of Jwne 1987. 

AkTICLE 11 

Security of Supply, Tmasit nsd Emergcncy 
An;mgcmcnts 

(1) Ench Gwemment undert&cs to make evety effort to ensure thc unintercupted flow of Natural 
GELS contmctcd for tmnsrnîssion through tht Pipeline, but wîcl~our prejudice to the tight of each 
Govt~~nt, in accotdance with and subject to irs Iaws, to take emergency mcasures wirh 
respect M rhe availabiliry and we of cnergy WppLies. 

0) Subject to pmgraph (l), the two Guvernments shal! place no obsracles in thc wzy aFNamral 
Gas inrended for sale in third markers which is tmnsmitrcd through the Pip&ne OUL of rheir 
rtrrirories. 

(1) Thc two Govcmments, ctcognisin~ cach othcr’s lcgirimate interest in ssfeyuarding suppliezs of 
Natura1 Gas to constimers and in maintiining system sectity and opentiolti wpability, shawl 
constdt each othcr to csublish the fiamework far co-operation in rhe went of il serieus 
disruption of p supplies. 
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ARTICLE 12 

(2) Each Cravcmrncnt shall, on rcccipt of any proposal for abandaumeut of the PipeIine, or any 
part thereof constrlt The othti Covernrnent with a vicw to cnsurîng ehat possibilitîts far 
potenti fixther eeonomic use oftbe Pipeliie are nat neglected. 

ARTICLZ 13 

The fntcrconncctor Commissian 

A Commission, called the “Interconnector Commisssion”, SM! be eswblished for the purpose of 
facilltating the irnplemcntioQ of ti Agrccmcnr. Thc Comr&sion .shaU consist of joint 
Chairpmons and joint Secrcraks. Onr Chairperson and ont Sccrctary shal1 be nominatcd by cach 
G~vr~rnm~nt tith substitutcs as ncc=ary. ~ny other person which either Qovemmcnt considcrs 
should be present at any Comn&sion mectïng may attend such meeting. The functions of the 
Commisssion, which shdl încludc that af co~~~iderîng maffere referred to it by eiher 01 both of the 
Govcmmcnts, and its procedures shall be subject to such furthcr armngcmenrs x may be agrecd by 
the two Govemments fiom timc to time. 

ARTICLE 14 

Setdement af Dkq~ures 

(1) Exctpr in Ihe case of a diipure abaur thc application or interprenrion of the Convention 
referred 10 in Articlc 10, which shall be dcnlt with in accordance with the procedures under that 
Convention, any disputc ~baur thr interprekon or app[icatioa of this Agrccmenc shall be 
rtsolved tluaugh the Interconnector Commission or, failipg rhat, by negotkxion between thc 
rwo Govemmenk 

(1) if any such dispute eannot bc rcsolvcd in thc marmer specified in pangrap (1) or by nny otber 
praceddurc agreed on by the two Govemmenk the disputc shall be submitted, at the request of 
eithcr Governrnenc, to an Arbitml Trîbunal compased as foUows: 

Each Gavemmcnt shdl de&atc onc arbiuator, and the two arbiuators so desiEnatcd shall 
elecr a thircl, who shall be the Chairperson and who shall nor bc a narianal of, or habituaIly 
rcside in, the Unired Kingdam of Grcsx Britain and Northem Ireland or tbe Kingdom of 
Belgium or a third State having a direct iottrest in the disputt. If cithcr Govemmcnt faik to 
dcri@uc an arbitrator within three ,manrhs of a rcqucst to so do, eiiher Govemment may 
request thc President of thc International Court of Justice to appoint an arbitracor. The same 
procedure shall apply if, within one monrh of rhe desiwcian oc appoinmxnt of thc secand 
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titrator, the tid arbiuator bas not been elccted. Tbe Tribunal shall dttetine its own 
proccd~ savt that all dccisions zhall be taken, in tbc ahscnce of unanimity, by a major@ 
vos of fhe members of tbe TrîbunaI. Thc dccisions of rhe Trîbunal til be fùm! and binding 
upnn the two Gavcmmmts. E-aoh Uovemment &aIl bezr its own costs aad the two 
Govemmcnts shawl share tbc COSQ of rbe Chaîtperson ofthe Trîbunak 

ARTICLE 15 

AppIhtion af Belgîan Law 

(1) The principle of accession under Belgfan law sball not apply to any part of tbt Pipcline locared 
on the Cornînental Shelfappermining to the Kingdom af Belgium or ín tic rerritorial waters ar 
ia the land territory of the Kingdom ofBel$um titier dwing or afkr const~-~ction. 

(3) Owncahip of any part of tht Pipeline referred to in paragraph (1) shall bc establishcd on the 
basis of private agreements, permits or othenuisc. Ownmhip of tba~ part of tix Pipclinc 
located on the Contîncntal Shclf appetining to the Kingdom of Belgiurn sball initially be 
vested in tht person acting as the building principal for that parr of rhe Pipeline. OwncFship of 
that part of thc Pipcline locatcd in rhc reticoral waters ctr in tbc land tcrritory of the Kingdom 
of B&$m shall initidly be vrzxcd in the person acting as tbe building principal and holding 
the autharisation required for the laying and operaáon of such parts af the Pipeline. 

(3) The abavc-mentioned persons, their succcssors and al1 subsequcnr bolders of legal ûtle stil 
have full legai titic in rem wder Bclgian law without the need for any publication or 
regislration formahtícs in the Kingdom of Bclgium and shall be cappsble of transferring le& 
title of gmnting any contmcrual rÏghts or rights in rem to third pahes by simple private 
agreement and also witbout fbe nced for any such public&on or registmtion forrnaljties 
aforesaid. 

(4) The sbove rules on the vesting and transfer of legal tide and any orher conuacntal bghts br 
rights in rem apply ro tbe cxtenr necessary natwíthstanding any provisions of Belgian Iaw Co 
rhc contRuy. 

ARTICLE 16 

Jutisdiction 

(1) Nothing in ibis A@eemenc shall be interpréted as ;rficctinp the jurisdiction wbich each Statc 
bas under intemorional law over thc Continenral Shelf which appertaina to it. 

(2) Nothing in rhis A greement sM1 be interpreted as prejudicing or restrïcting the application of 
the law of ticher State, or tbc cxercisc of jurïsdiction by thcir CDUN, in confotmity wich 
intemational law. 
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AJZTICLE x7 

Entry into Fame 

(1) Each Goverbmmt shall rmti~ thc otter in writing thraugh thc diplomatic channcl of the 
compIctïon of their respwtive rquùcm~ts for enIxy inro faree of ti Agsement ?Thc 
Agrccmtnt shaI1 enter inro force on thc date ofthe renipt of the later of the two natifi~6ons, 

‘(2) This Agrccment shall bc applîed ~rwisionally Com the dau= of iw sim 

(3) The WO Gwznmenrs may amcnd OT rerminate thîs Agrcemet at any time by ageernent. 

In witness whcrcof the uncletsigoed, duly authorised thcreto by their respective Govemments, have 
signcd thü Agrecrnent 

Done in duplicate ti Btusscls Uus -foy day of December 1997 in thc Ertglish, Frcnch and Dutch 
langup, each tcxt being equally authcntic. 

FORTHE GOVERNkfENT OFTHE KlNGDOrrl OF FOR THB COVEFWMENT OF THE UNITED 
BELCIUM : KINGOOM OFCREAT BRITAIN AND 

~~~~ NO 1 


